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1 Einfihrung

Smartlift A/S ist ein innovatives Unternehmen, das intelligente Hebegeréte fur die weltweite Vermarktung
entwickelt und produziert. Ein Smartlift zeichnet sich durch hoéchste Préazision, Zuverlassigkeit und Qualitat
aus.

Die SL-Maschinen sind fir den Transport und den Einbau von schweren Fensterelementen auf
Baustellen und in der Industrie konzipiert. Mit ihnen fallt fir den Nutzer schweres und belastendes
Heben weg. Bei der Entwicklung der Maschinen wurde Wert auf Benutzerfreundlichkeit und Flexibilitat
gelegt. Daher kénnen mit ihnen die meisten Aufgaben geldst werden.

Die SLI-Maschinen basieren auf der Grundstruktur der &hnlichen SL-Maschinen, aber besitzen kein
Vakuumsystem, damit kundenspezifische Losungen moglich sind.

Ein Smartlift ist ein Hilfswerkzeug, mit dem Glas mithilfe einer kontrollierten und fixierten
Vakuumtraverse angehoben wird. Die Anwendungsmaoglichkeiten der Maschine kédnnen durch
Kauf von Zubehotr wie Anschlaghaken und Staplergabeln erweitert werden. Dennoch darf die
Maschine nicht mit einem Kran oder Gabelstapler verglichen werden. Die Maschine entspricht
nicht den jeweiligen Normen fiir Kréane und Gabelstapler.

1.1 Smartlift-Kundenservice
Smartlift-Kundenservice

Tel +4597 72 29 11

E-Mail: Customerservice@smartlift.com.

1.2 Leitfaden zum Lesen

Diese Anleitungen wurden gemalf ,DS/EN ISO 20607:2019 Sicherheit von Maschinen —
Betriebsanleitung — Allgemeine Gestaltungsgrundsatze*® erstellt. Sie sind somit die Original-
Bedienungsanleitungen des Maschinenherstellers.

Die Bedienungsanleitung liefert dem Benutzer die notwendigen Informationen, um die Maschine Uber
ihre gesamte Lebensdauer effektiv und sicher zu bedienen. Allgemeine Sicherheitshinweise und -
bedingungen werden in einem separaten Abschnitt beschrieben, in welchem die Maschine und ihre
vorgesehene Verwendung beschrieben werden.

Die Bedienungsanleitung richtet sich an alle Benutzer der Maschine und ist je nach Funktionen und
Interaktionen des Benutzers mit der Maschine strukturiert. Sicherheitsbezogene Informationen und

Anweisungen werden entweder als Abschnitte oder als allgemeine Informationen fir alle Benutzer

angezeigt.

Bei der Uberpriifung der Bedienungsanleitung wird folgender Ansatz empfohlen:

¢ Identifizieren Sie Ihre Zugehdorigkeit zu einer oder mehreren Benutzergruppen, bevor Sie die
Maschine verwenden.

e Lesen und verstehen Sie den Inhalt der Bedienungsanleitung, einschlief3lich der Informationen
und Anweisungen. Falls zutreffend, missen Sie nur die Informationen lesen, die auf Ihren
bestimmten Benutzertyp ausgerichtet sind.

Im Falle von Unklarheiten beziiglich der oben genannten Punkte wenden Sie sich bitte an Ihren direkten
Vorgesetzten.

Der Text zu Uberschriften mit dem Zusatz (SL) sind daher nur fiir Maschinen mit Vakuum giiltig. Die
Bedienungsanleitung enthalt hauptsachlich Abbildungen von SL-Maschinen.
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1.3 Uber die Bedienungsanleitung
Die Bedienungsanleitung wurde in eine Bedienungsanleitung und eine Serviceanleitung unterteilt.

55 £

Bedienungsanleitung Serviceanleitung
Beinhaltet: Beinhaltet:
Maschinentibersicht Serviceformulare
Sicherheitshinweise Teilelisten

. . Erweiterte
Betrieb der Maschine Fehlerbehebung

Serviceformulare

Die Bedienungsanleitung muss an einem Ort aufbewahrt werden, der dem Benutzer und dem
Wartungspersonal bekannt und zuganglich ist.

Die Serviceanleitung muss an einem Ort aufbewahrt werden, der fir das Wartungspersonal bekannt und
leicht zugénglich ist.

Es ist die Pflicht des Arbeitgebers (Maschinenbesitzers) sicherzustellen, dass jeder, der die Maschine
Uberprift, reinigt, bedient, wartet oder repariert, die Bedienungsanleitung und die Serviceanleitung oder
zumindest die Teile davon gelesen hat, die fur seine Arbeit relevant sind.

Dariiber hinaus ist jeder, der die Maschine bedient, Uberprft, wartet oder repariert, verpflichtet, Informationen
sowohl in der Bedienungsanleitung als auch in der Serviceanleitung einzuholen.

1.3.1 Der Benutzer

.Benutzer® bezieht sich auf einen alltaglichen Benutzer, der kein Fachmann auf dem jeweiligen Gebiet ist. Es
wird davon ausgegangen, dass der Benutzer in die Sicherheit und die Bedienung der Maschine angewiesen
ist und Aufgaben in seinem Arbeitsbereich ausfiihren kann. Zum Beispiel wird fir den Betrieb erwartet, dass
die Person in der Lage ist, zu starten und zu stoppen, die richtige Zentrierung des Vakuumjochs zu
Uberprifen und Gegenstande wahrend des normalen Betriebs zu entfernen.

Es ist sicherzustellen, dass die betreffende Person iber die Bedienungsanleitung hinreichend unterrichtet und
geschult wurde, damit die Arbeit sicher ausgefiihrt werden kann.

1.3.2 Wartungspersonal

Das Wartungspersonal muss qualifiziert werden, entweder durch eine Ausbildung wie z. B. Schmiede,
Elektriker oder Mechaniker, oder durch eine Ausbildung, die es diesen Berufsgruppen gleichwertig macht.
Dariiber hinaus missen sie mit dem Betrieb und der Sicherheit der Maschine vertraut sein und den Standort
der Notausschalter kennen.

Das Wartungspersonal muss die Bedienungsanleitung, die Serviceanleitung, die Anweisungen, die
Arbeitsplatzanweisungen usw. gelesen und verstanden haben.

Vor Beginn der Arbeiten miissen Reparatur- und Wartungspersonal Uiber die Sicherheitssituation der
Maschine informiert werden.

Neues Wartungspersonal muss von einem erfahrenen Kollegen geschult werden.
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% SMARTLIFT

1.4 Behandelte Maschinentypen

Die Bedienungsanleitung umfasst die Maschinen SL 280, SL 380 und SL 580, die zur Indoor-Serie von
Smartlift gehdren, die zur Durchfiihrung von Arbeiten auf Baustellen im Innenbereich konzipiert wurde.

Die SLI-Maschinen basieren auf der SL-Serie, sind aber fur Aufgaben geeignet, bei denen Vakuum nicht
zum Heben eingesetzt werden kann, sondern ein spezielles Werkzeug benétigt wird. Die
Bedienungsanleitung ist zudem fiir die nachstehenden Ausristungsmodelle gultig:

Ausristung:
Modell - SL Beschreibung 1. Verlangerung 2. Verlangerung — 2. Verlangerung Elektrische
— Elektrisch Manuell — Elektrisch Drehung
SL 280/
SL 380/ Basis-Maschine X
SL 580
SL 380 HL / C
SL 580 HL Highlifter X X
SL 380 RT Drehung X X
Highlifter
SL 580 HLE Elektrisch X X
Highlifter
SL 580 HLE RT Elektrisch X X X
Drehung
Ausrustung:
Modell - SLI Bescmeibung 1. Verlangerung 2. Verlangerung — 2. Verlangerung Elektrische
— Elektrisch Manuell — Elektrisch Drehung
SLI 250 Basis-Maschine X
Highlifter
SL 250 HLE Elektrisch X X
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2 Sicherheit und Restrisiken

2.1 Sicherheitshinweise

Die Maschine darf nur von Personen verwendet werden, die eine kompetente Schulung in der Anwendung
der Maschinenfunktionen erhalten haben und die die mit der Verwendung der Maschine verbundenen Risiken
verstehen. Der Benutzer muss diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben, bevor er die
Maschine benutzt. Der Benutzer ist stets dafir verantwortlich, dass die Maschine korrekt und sicher
eingesetzt wird.

Bei Verwendung spezieller Gerate (Gabeln, Hebehaken usw.) muss der Benutzer die Bedienungsanleitung
fur dieses Gerat gelesen und verstanden haben und die entsprechenden gesetzlich vorgeschriebenen
Bescheinigungen besitzen.

Es ist verboten

die Maschine zu andern.

Menschen zu heben oder zu transportieren.

unter oder vor der Maschine zu sein, wenn sie beladen wird.

unter der Maschine zu sein, wenn sie hochgefahren wird.

die WLL von Maschine oder Zubehor zu Uberschreiten.

die Maschine gleichzeitig zu nutzen und zu laden.

die Maschine mit einem Gabelstapler oder dergleichen anzuheben.

die Maschine zu verwenden, ohne Sicherheitsschuhe zu tragen.

mit hoher Geschwindigkeit im Gefalle hinunterzufahren.

weniger als 4 Saugteller zu verwenden, wenn das Vakuumjoch verwendet wird.

WARNUNG! Gefahr im Verzug!

e Verwenden Sie niemals die Maschine, ohne dieses Handbuch gelesen zu haben.

e Verwenden Sie niemals die Maschine, ohne alle Aufkleber auf der Maschine gelesen und
verstanden zu haben.

¢ Verwenden Sie die Maschine niemals bei sichtbaren Schaden oder Defekten.

e Verwenden Sie niemals die Maschine ohne Berlcksichtigung der Umgebung, der
Oberflache und des Wetters.

¢ Verwenden Sie die Maschine niemals zum Anheben nasser oder fettiger Gegenstande.
Verwenden Sie die Maschine niemals zum Anheben von Gegenstanden, die nicht
luftdicht sind.

e Verwenden Sie niemals die Maschine ohne gro3e Vorsicht.

e Die Verwendung der Maschine birgt die Gefahr des Umkippens.
Fahren Sie im Gefalle immer mit niedriger Geschwindigkeit und mit gro3er Vorsicht
hinunter.

e Lassen Sie die Maschine niemals beladen oder im Gefélle stehen.

e Halten Sie immer einen ausreichenden Abstand zur Maschine und zur Last ein.

WARNUNG! Explosionsgefahr!

e Es st verboten, die Maschine in Bereichen zu verwenden, in denen Explosionsgefahr
besteht (ATEX-Zonen).
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2.2 Notfalle

2.2.1 Die Maschine verliert Vakuum

A WARNUNG! Wenn die Maschine plotzlich das Vakuum verliert, muss die Last sofort abgesenkt
und auf einen festen Untergrund gestellt werden!

2.2.2 Die Maschine stirzt um
Wenn die Maschine umgesturzt ist, muss sie durch Anheben an den dafiir vorgesehenen Hebetsen
angehoben werden. Siehe Abschnitt 5.3 Handhabung und Anheben.

/\ WARNUNG!

e Die Akkus der Maschine enthalten Saure!

e Wenn die Maschine umstirzt, besteht die Gefahr, dass Batteriesaure auslauft!

e Wenn Haut oder Augen mit Batteriesaure in Berithrung kommen, spilen Sie sie mit reichlich
sauberem Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!

A WARNUNG! Im Falle eines Unfalls muss die Maschine vollstandig gewartet werden!

2.3 Personliche Schutzausristung
In diesem Abschnitt wird beschrieben, welche personliche Schutzausriistung bei der Benutzung der Maschine
erforderlich sein kann.

A WARNUNG! Es ist verboten, die Maschine zu benutzen, ohne Sicherheitsschuhe zu tragen!

o

Zusatzlich wird folgende Schutzausristung empfohlen: Schutzhelm.

®

2.4 Sicherheitsschalter — Belly Button

Wenn die Maschine riickwéartsgefahren und der Sicherheitsschalter aktiviert werden, andert die
Maschine automatisch fir kurze Zeit die Richtung. Dadurch wird das Risiko, zwischen Objekten und
Maschinen eingeklemmt zu werden, reduziert.
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3 Ubersicht und Nutzung

Nachfolgend finden Sie eine Ubersicht tiber die Komponenten, die an mehreren Stellen in dieser
Anleitung erwahnt werden, und auf die haufig in Alltagssituationen Bezug genommen wird. Die
Abbildung unten zeigt den SL 580 HLE RT.

3.1.1 Vakuum joch (SL)

Nr.  Beschreibung Nr.  Beschreibung Nr.  Beschreibung
1.01 Joch 1.03 Saugtellerhalter 1.05 Saugteller
1.02 Querstange 1.04 Handschraube

Issued by: Date: Approved by: Document name.: Seite
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3.1.2 Arm

Bedienungsanleitung

SL 280 - SL 380 - SL 580 — SLI 250

2.01 Drehkopf
2.02 Drehgelenk

Nr.  Beschreibung Nr.  Beschreibung Nr.  Beschreibung
2.04 1. Verlangerungsarm 2.07 2. Verlangerungs-
2.05 Hauptarm 2.08 Kippaktuatoren
2.03 2. Verlangerungsarm 2.06 1. Verlangerungs- 2.09 Turmbeleuchtung
Issued by: Date: Approved by: Document name.: Seite
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3.1.3 Basis-maschine

Nr.  Beschreibung Nr.  Beschreibung Nr.  Beschreibung
3.01 Hubaktuator 3.05 Fernbedienung 3.09 Ladestecker
3.02 Hauptschalter 3.06 Vakuummeter 3.10 Akkufach
3.03 Not-Aus-Schalter 3.07 Last-Endschalter 3.11 Stltzbein
3.04 Ladegeréat 3.08 Bediengriff
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3.2 Ubersicht tiber Aufkleber
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Nr.

4.1

4.2

4.3

4.4

Beschreibung

Last auf der Seite der Maschine gilt
nur bei Transport sowie maximal:

SL 380 RT max
250 kg (550 Ib)
SL 580 RT max
400 kg (880 Ib)

Zurr- und Hebeose

Zurrose

Stitzbeine beim Heben und
Transportieren von Lasten
ausklappen

Bedienungsanleitung
SL 280 - SL 380 - SL 580 — SLI 250

Aufkleber

TRANSPORT ONLY!
WLL 400 kg / 880 Ib

S
f
152

X

il >

© ACHTUNG! Bei unleserlichen oder unklaren Informationen und Warnungen auf Aufklebern,
Lastdiagrammen usw. missen diese durch neue ersetzt werden.

Neue Aufkleber kbnnen beim Kundenservice von Smartlift bestellt werden unter der Rufnummer:

+45 97 72 29 11 oder per E-Mail: Customerservice@smartlift.com.
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3.3 Technische Daten
3.3.1 SL 280 und SL 380

Bedienungsanleitung

SL 280 - SL 380 - SL 580 — SLI 250

Maschinenmodell SL 280 SL 380 SL 380 SL 380
HL RT
WLL 280kg 380kg 310kg 380kg
620Ib 840Ib 680lb 840Ib
: . 480kg 530kg 540kg 545kg
Sl T 1060l 1170lb 1190lb 1200lb
Gesamtlinge 2,20m 2,30m 2,40m 2,30m
9 7,20ft 7,55ft 7,90ft 7,55ft
Transportlinge 1,60m 1,75m 1,85m 1,80m
portiang 5,3ft 5,75ft 6,10ft 5,90ft
. 1,35m
Hohe 4. 51ft
: 0,62m 0,68m
SEiE 2 071t 2 23ft
o 6km/h
Fahrgeschwindigkeit, bis zu 3,7mph
Betriebszeit, bis zu 10 Stunden
Saugteller 300mm
(4 mit Durchmessern von) 11,80in
. -0,53 bar/
Vakuumstarke -0.62 bar
Akkus (2 Stuick) 12v
Ladegerét, Standard 230V
Ladegerét, Option 110V
Ladezeit, Minimum 8 Stunden
. 84 dB (A)
Gerauschpegel 86 dB (C)
Erwartete Lebensdauer 10 Jahre
Issued by: Date: Approved by: Document name.: Seite
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Bedienungsanleitung

SL 280 - SL 380 - SL 580 — SLI 250

3.3.2 SL 580
Maschinenmodell SL 580 SL 580 SL 580 SL 580 SL 580
HL HLE HL RT HLE RT
WLL 580kg 530kg 480kg
1280Ib 1170Ib 1060Ib
: : 690kg 700kg 710kg 740kg 750kg
ST 1520lb 1540lb 1565Ib 1630lb 1650lb
) 2,40m 2,5m
Gesamtlange 7 87ft 8.20ft
Transportlange il Lt
5,90ft 6,23ft
. 1,35m
Aore 4,43ft
: 0,78m
Breite 2 561t
Fahrgeschwindigkeit, bis 6 km/h
zZu 3,7 mph
Betriebszeit, bis zu 10 Stunden
Saugteller 400mm
(4 mit Durchmessern von) 15,75in
. -0,53 bar/
Vakuumstarke -0.62 bar
Akkus (2 Stuick) 12v
Ladegerét, Standard 230V
Ladegerét, Option 110V
Ladezeit, Minimum 8 Stunden
. 84 dB (A)
Gerauschpegel 86 dB (C)
Erwartete Lebensdauer 10 Jahre
Issued by: Date: Approved by: Document name.: Seite
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3.3.3 SLI1250

Machine model

SL 250 SLI 250

Bedienungsanleitung

SL 280 - SL 380 - SL 580 — SLI 250

HLE
: 250 kg
Maschinenmodell 550 Ib
490 kg 550 kg
LSS 10801b  12101b
; . 2,28 m
Eigengewicht 7.48 fi
. 1,74 m
Gesamtlange 5 64 ft
Transportlange LA s
portiang 4,60 ft 4,90 ft
. 0,68 m
Hoéhe 223 ft
: 6km/h
Breite 3.7mph
Fahrgeschwindigkeit, bis zu 10 Stunden
Akkus (2 Stiick) 12v
Ladegerét, Standard 230V
Ladegerét, Option 110V
Ladezeit, Minimum 8 Stunden
. 84 dB (A)
Gerauschpegel 86 dB (C)
Erwartete Lebensdauer 10 Jahre
Issued by: Date: Approved by: Document name.: Seite
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3.4 Betriebsbeschrankungen

Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, in der Umgebung, in der die Maschine benutzt wird,
aufmerksam und wachsam zu sein. Der Benutzer muss sich Gber alles im Klaren sein, was die Sicherheit von
Maschine und Mensch beeintrachtigen konnte.

3.4.1 Materialien
StandardmaRig ist die Maschine mit Saugtellern des Typs SGF ausgestattet, die fur die Handhabung flacher
und glatter Gegenstande wie Glas, Kunststoffplatten usw. vorgesehen sind.

A WARNUNG! Verwenden Sie die Maschine niemals zum Anheben nasser oder fettiger
Gegenstande.

A WARNUNG! Verwenden Sie die Maschine niemals zum Anheben von Gegenstanden, die nicht
luftdicht sind.

3.4.2 Hubkapazitat:
Siehe die Hubkapazitat der Maschine (WLL) in Verbindung mit ihrer Reichweite in Abschnitt 9.3
Lastdiagramme SL / 9.4 Lastdiagramme SLI.

3.4.3 Windeinwirkung

Wind wirkt sich stark auf die Stabilitat der Maschine aus, insbesondere beim Heben groRer Gegenstande.
Daher ist es wichtig, die Windverhaltnisse vor Beginn der Arbeiten zu beurteilen. Die nachstehende Tabelle
kann als Indikator fur den Prozentsatz verwendet werden, um den die zulassige Tragfahigkeit (WLL) unter
bestimmten Windbedingungen reduziert wird.

Windlastindex
Bereich\ o | 1 | 2 | 3|l a|5s5 |6 | 7|80
GeschwindigKe ;stq 10,8 |21,5|32,3|43,0|53,8 |64,6 | 75,3 | 86,1 | 96,8
m/s mph
1 2,2 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 99 | 99 | 99
schwacher
Zug —> 2 4.5 100 | 99 | 99 | 99 | 98 | 98 | 98 | 98 | 97
leichte Brise
3 6,7 99 | 99 | 98 | 97 | 97 | 96 | 95 | 94 | 94
4 8,9 99 | 98 | 96 | 95 | 94 | 93 | 91 | 90 | 89
schwacher ->
maRiger 5 11,2 98 96 | 94 | 92 | 90 | 88 | 86 | 85 | 83
Wind
6 13,4 97 | 94 | 92 | 89 | 86 | 83 | 81 | 78 | 75
7 15,7 96 | 92 | 89 | 85 | 81 | 77 | 74 | 70 | 66
mafiger ->
frischer Wind 8 17,9 95 | 90 | 85 | 80 | 75 | 70 | 65 | 60 | 56
9 20,1 94 | 88 | 81 | 75 | 69 | 63 | 56 | 50 | 44
10 22,4 92 | 85 | 77 | 69 | 61 | 54 | 46 | 38 | 31
frischer -> 11 24.6 91 | 81 | 72 | 63 | 53 | 44 | 35 | 25 | 16
starker Wind
12 26,8 89 | 78 | 67 | 56 | 44 | 33 | 22 | 11 0
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Ein Beispiel mit einem SL 380

In einem Abstand von 0,75 m (2,5 ft) vom Vorderrad kann ein SL 380 bis zu 250 kg (550 Ib) heben (siehe
Abschnitt 9.3.2 SL 380). Bei einer Windgeschwindigkeit von 8 m/s (17,9 mph) beim Heben eines
Gegenstandes mit einer Oberflache von 4 m? (43 sq ft) betragt der Windlastindex 80 %.

Dies bedeutet, dass die maximale Belastung auf 250 kg (550 Ib) x 0,8 = 200 kg (440 Ib) reduziert wird.

Wie bereits erwéahnt, gibt die obige Tabelle einen Hinweis darauf, wie die Windeinwirkung zu beriicksichtigen
ist, aber es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Stabilitdt der Maschine zu beurteilen, da
Turbulenzen, Windrichtung, Feuchtigkeit usw. dies ebenfalls beeinflussen.

Wenn Zweifel an der Stabilitat der Maschine bestehen, kdnnen Sie ein Gefiihl dafiir bekommen, ob der Last-
Endschalter fast loslasst, indem Sie die Gegengewichte greifen und sanft anheben. Wenn der Last-
Endschalter loslasst, ist die Grenze erreicht.

3.4.4 Temperatur und Feuchtigkeit
Zulassiger Temperaturbereich Von -20 °C bis 40 °C

Zulassige relative Feuchtigkeit (nicht kondensierend)  Von 20 % bis 80 %

Optimale Ladetemperatur Von 10 °C bis 25 °C

3.4.5 Beleuchtung
Arbeitsbereich Mind. 200 Lux

Reparatur- und Wartungsarbeiten Mind. 500 Lux

3.4.6 Untergrund

Bei der Verwendung der Maschine ist ein fester Untergrund wichtig. Dies gilt sowohl beim Fahren als
auch beim Handhaben von Objekten. Wenn der Untergrund weich ist, empfiehlt sich die Verwendung
von Bodenschutzmatten.

3.4.7 Gefalle — Standort des Benutzers und anderer Personen
Beim Fahren im Geféalle muss der Benutzer seine eigene Position und die Position anderer in Bezug auf die
Maschine kennen.
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A WARNUNG!

e Stehen Sie niemals unterhalb der Maschine, wenn sie sich im Gefélle hoch oder runter bewegt!

e Fahren Sie immer mit niedriger Geschwindigkeit und seien Sie vorsichtig, wenn Sie im Gefélle
hinunterfahren!

3.4.8 Gefalle — ohne Last

Beim Fahren im Gefélle ohne Last diirfen die unten angegebenen Werte nicht Gberschritten werden, da dies
das Risiko erhdhen kann, die Kontrolle Gber die Maschine zu verlieren und umzukippen:

Max. Gefalle a 1:9,5

Max. Gefalle B 1.95

10,5%
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3.4.9 Gefalle — mit Last

Beim Fahren einer geladenen Maschine im Gefélle kann die folgende Tabelle als Leitfaden verwendet
werden.

AWARNUNG! Die Form und das Gewicht der Ladung, die Geschwindigkeit der Maschine und die
Witterungsbedingungen beeinflussen die Stabilitdt der Maschine beim Fahren im Gefélle. Beurteilen
Sie daher immer, ob ein Umsetzen sinnvoll ist!

100
90
80
70
60
50
40
30
20
10

0

Zulassige Last als Prozentsatz der WLL

10 20 30 40 50 60
1:57 1:28 1:19 1:14 1:11,5 1:9,5
1,7% 3,5% 5,2% 7,0% 8,8% 10,5%

Gefélle (Grad, Verhaltnis, Prozentsatz)

Beispiel fiir eine Lastsituation:

e Maschine: SL 380 mit WLL 380 kg (840 Ib)
e In Fahrtrichtung geneigte Flache: 5°/1:11,5/ 8,8%
e Zulassige Last als Prozentsatz der WLL: 75 %

WLLgerane = WLLmaschine * Zuldssige Last als Prozentsatz

WLLgesine = 380 kg (840 Ib) * 0,75 = 285 kg (630 Lb)
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4 Betrieb

In diesem Abschnitt wird beschrieben, welche grundlegenden Elemente es wichtig ist, zu verstehen, um ein
hohes Malf3 an Sicherheit bei der Verwendung der Maschine aufrechtzuerhalten. In diesem Abschnitt werden
die Schritte beschrieben, die vor, wahrend und nach dem Gebrauch der Maschine zu kennen sind.

0 ACHTUNG! Der Benutzer ist immer dafir verantwortlich, einen unverantwortlichen Betrieb der
Maschine zu vermeiden!

4.1 Vor dem Betrieb

/\ WARNUNG!
¢ Verwenden Sie kein Messer, um die Verpackungsmaterialien zu entfernen!
e Verwenden Sie die Maschine niemals, wenn sichtbare Schaden oder Mangel festgestellt
wurden!

Vor dem Betrieb der Maschine muss sie auf sichtbare Schaden an Vakuumschlauchen, Kabeln, Saugtellern
und den lebenswichtigen Teilen der Stahlkonstruktion geprift werden. Dartiber hinaus muss die Maschine auf
Mangel Uberprift werden. Sollten Beschadigungen oder Mangel festgestellt werden, missen diese vor der
Benutzung der Maschine repariert werden.

Bevor die Maschine in Betrieb genommen wird, muss der Benutzer stets eine griindliche Beurteilung der
Aufgabe der Maschine vornehmen, die mindestens Folgendes umfasst:

e Betriebsbeschrankungen (siehe Abschnitt 3.4 Betriebsbeschrankungen)

e Hubkapazitat (siehe Abschnitt 9.3 Lastdiagramme SL / 9.4 Lastdiagramme SLI).

e Akkustand.

4.2 Betrieb im Allgemeinen
Im Folgenden wird ein typisches Verfahren zur Verwendung der Maschine beschrieben. Eine genauere
Beschreibung der Funktionen, Schaltflachen usw. finden Sie im Abschnitt 4.5 Funktionsiibersicht.
1. Schalten Sie die Maschine mit dem Hauptschalter ein.
2. Uberpriifen Sie den Akkustand.
3. Aktivieren Sie den Antrieb an der Ein/Aus-Taste des Bediengriffs.
4. Fahren Sie die Maschine zum Objekt.
(1) ACHTUNG! Beim Fahren im Gelande missen die Stiitzbeine ausgefahren und verriegelt
sein!
5. Zentrieren Sie die Maschine vor dem Objekt. Bei Bedarf konnen Sie die Position mit der
Seitenverschiebungsfunktion feinabstimmen.
Stellen Sie die Stitzbeine ein.
7. Passen Sie die Saugteller an das Objekt an.
© ACHTUNG! Der Abstand zwischen den Saugtellern muss so grof3 wie méglich sein!
8. Driicken Sie die Saugteller mit Hilfe der Verlangerungsfunktion gegen das Objekt.
A WARNUNG! Heben Sie niemals feuchte oder fettige Gegenstande an!
9. Vakuum aktivieren.
O AcHTUNG! Ein Alarmsignal ertdnt, bis ein ausreichendes Vakuum erreicht ist!
10. Heben und transportieren Sie das Objekt.
O AcHTUNG! Transportieren Sie das Objekt so nah wie moglich an der Oberflache!
11. Platzieren Sie das Objekt in der gewiinschten Position und befestigen Sie es.
12. Vakuum deaktivieren.
O AcHTUNG! Warten Sie, bis die Saugteller der Maschine das Objekt loslassen!
13. Wenn Sie mehrere Objekte bearbeiten, wiederholen Sie die Schritte 2 bis 12.
14. Schalten Sie die Maschine am Hauptschalter aus.
15. Laden Sie sie am Ende des Arbeitstages auf.
4.3 Betriebsfunktionen
In diesem Abschnitt wird dargestellt, wo Gefahrensituationen beim Einsatz der Maschinen auftreten kdnnen.

o
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4.3.1 Allgemein:

. O ACHTUNG! Vor der Aktivierung der Antriebe zum Heben, Verlangern oder Kippen
beachten Sie bitte Folgendes:
o Das Vakuumjoch oder die Last konnen die Maschine oder die Oberflache treffen.
o @ ACHTUNG! Bevor an der Last gesaugt wird:
o Die Stutzbeine missen ausgefahren und verriegelt sein.
o Die Sterngriffe an Saugtellerhaltern und Querstangen missen angezogen werden.
o Das Vakuumjoch muss relativ zum Schwerpunktpunkt der Last zentriert sein.

A WARNUNG! Wenn das Joch nicht relativ zum Lastschwerpunkt zentriert ist, besteht
die Gefahr, dass die Last von den Saugtellern abgezogen wird und die Maschine
umkippt.

o O ACHTUNG! Bevor die Last angehoben wird:
o Die Maschine muss eben sein.
o Der Positionierbolzen am Drehgelenk muss eingerastet sein.
o Der Positionierbolzen fur das Vakuum muss eingerastet sein.
o Die Vakuumpumpen missen anhalten, was ein ausreichendes Vakuum bedeutet.

o O AcHTUNG! Bevor das Vakuumjoch (manuell) gedreht wird:
o Der Positionierbolzen am Drehgelenk muss eingerastet sein.
o Das Vakuumjoch und die Last kbnnen die Maschine oder die Oberflache treffen.
o Vakuumschlauche kdénnen eingeklemmt oder gedehnt werden.

. O ACHTUNG! Bevor die Last zur Seite der Maschine gedreht wird:

o Der Neigekopf muss in beide Richtungen waagerecht sein.

o Das Vakuumjoch darf nur wahrend des Transports von Objekten an der Seite der
Maschine sein. Die Last muss so nah wie méglich an der Oberflache gehalten werden!
Der Positionierbolzen muss eingerastet sein.

Das Vakuumjoch und die Last kdnnen die Maschine oder die Oberflache treffen.
Vakuumschlauche kénnen eingeklemmt oder gedehnt werden.

A WARNUNG! Wenn die Last auf die Seite gedreht wird, besteht die Gefahr, dass
die Maschine kippt, da der Sicherheitsschalter nur eine fehlende Last auf den
Hinterradern erkennt.

4.3.2 HL-Modelle:

o O ACHTUNG! Bevor die manuelle Verlangerung eingestellt wird:
o Der Arm muss eben und frei von jeglicher Last sein.
o Finger kénnen eingeklemmt werden, wenn der Bolzen und der Splint bewegt
werden oder wenn die Verlangerung eingestellt wird.

O O O O

4.3.3 RT-Modelle:

o O AcHTUNG! Bevor das Joch gedreht wird (elektrisch):
o Die Verriegelungsbolzen und der Splint missen auf dem Neigekopf installiert
werden.
o Das Vakuumjoch und die Last kdnnen die Maschine oder die Oberflache treffen.
o Vakuumschlauche kdnnen eingeklemmt oder gedehnt werden.
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4.4 Nach dem Betrieb
Um eine optimale Erhaltung der Akkukapazitat zu gewahrleisten, verwenden Sie das folgende Lademuster:

Schlie3en Sie das Ladegerat mindestens 8 aufeinander folgende Stunden an, bevor Sie die
Maschine benutzen.

SchlieRen Sie das Ladegerat bei der Lagerung der Maschine dauerhaft an. Dadurch werden die
Akkus konstant geladen gehalten.

O ACHTUNG! Die gleichzeitige Benutzung und das gleichzeitige Laden der Maschine ist
verboten. Dies wird das Ladegerat und die Akkus beschadigen!

O AcHTUNG!

Der Ladevorgang muss an einem Ort mit guter Beluftung stattfinden!

Der Ladevorgang kann nie an einem Ort stattfinden, wo es Funken, Flammen oder Rauchen
gibt!

Die Maschine muss vor dem Laden am Hauptschalter ausgeschaltet werden!

Wenn das Ladegerat fir einen kiirzeren Zeitraum als empfohlen angeschlossen wird, wird die
Batteriekapazitat mit der Zeit dauerhaft reduziert!

Wenn die Maschine lber langere Zeit gelagert wird, ohne dass das Ladegerat an eine
Stromversorgung angeschlossen wird, wird die Akkukapazitat dauerhaft reduziert!

Die Maschine muss aufgeladen werden, bevor die Spannung an den Akkus unter 22 V fallt,
sonst werden die Akkus dauerhaft beschadigt!

4.4.1 Ladegerat — LED-Anzeigen

Akkuladegerat 230 V Akkuladegerat 110 V
LED Beschreibung LED Beschreibung
’ O Angeschlossene O Schnelles Aufladen
Versorgung/Lagermodus
‘ Reduziertes Aufladen
‘ Schnelles Blinken — schnelles
Aufladen ‘ O Voll aufgeladen — Wartung

Langsames Blinken — reduziertes
Aufladen

Voll aufgeladen

Weitere Informationen zum Laden und Warten von Akkus finden Sie auf der Website des Herstellers:
Www.victronenergy.com
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4.5 Funktionsibersicht

Bediengriff mit Tasten fir den Antrieb

Nr.

1

2

Beschreibung
Ein/Aus-Taste fur Antrieb
Hohe/niedrige Fahrgeschwindigkeit

Geschwindigkeits- und
Richtungsregler

Sicherheitsschalter

Bedienfeld fiir Hebefunktionen usw.

Nr.

5

6

Beschreibung

Arm heben/senken
Rickwarts/vorwarts neigen
Erweiterung rein/raus
Seitenverschiebung

Drehung (nur RT-Modelle)

Bedienungsanleitung
SL 280 - SL 380 - SL 580 — SLI 250
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Aktivierung von Vakuum

Nr.  Beschreibung
10 Ein/Aus-Griff fir Vakuum

11  Sicherheitsverriegelung fur Vakuum

Stromversorgung

Nr. Beschreibung
12 Hauptschalter
13 Ladegerat

14  Ladestecker

15 Notausschalter
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4.6 Funktionsbeschreibung

Nr.

10

11

12

13

14

15

Beschreibung

Ein/Aus-Schalter

Hohe/niedrige
Fahrgeschwindigkeit

Geschwindigkeitsregler

Sicherheitsschalter

Arm heben/senken

Vorwarts/riickwarts kippen

Erweiterung rein/raus

Seitenverschiebung
links/rechts

Drehung

Ein/Aus-Griff fir Vakuum

Sicherheitsverriegelung fiir
Vakuum

Bedienungsanleitung
SL 280 - SL 380 - SL 580 — SLI 250

Funktion

Unterbricht die Signalleistung an den Motor. Kann verwendet
werden, wenn eine versehentliche Aktivierung des Antriebs
ausgeschlossen werden muss.

Umschalten zwischen hoher und niedriger Geschwindigkeit.

Regler fir den Antrieb. Von 0 bis max. Geschwindigkeit —
rackwarts und vorwarts

Die Sicherheitstaste minimiert das Risiko von Einklemmen
zwischen Maschine und Objekt

Hebt oder senkt den Arm

Neigt das Joch vorwarts oder rickwarts

Schiebt den Arm aus oder zieht den Arm zuriick

Bewegt das Fahrgestell seitlich relativ zu den Vorderradern

Elektrische Drehung des Jochs (nur RT-Modelle)

Griff zur Aktivierung und Deaktivierung des Vakuums

Die Sicherheitsverriegelung wird vor der Deaktivierung des
Vakuums herausgezogen

Hauptschalter Unterbricht die Stromversorgung flir alle Funktionen
Akkuladegerét: 24-V-Ladegerat fur 230 V oder 110 V
Ladestecker Zum Aufladen an eine Netzsteckdose anschlieRen
Notausschalter Stoppt alle beweglichen Teile der Maschine
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5 Lagerung, Transport, Handhabung und Heben

5.1 Lagerung
Wenn die Maschine gelagert werden muss, muss die Lagerung unter folgenden Bedingungen erfolgen, um
den Zustand und die Funktionsféhigkeit der Maschine zu erhalten:

e Innenbereich

e Trocken

e Mit guter Bellftung

O AcHTUNG!
e Wasser, Feuchtigkeit und Staub kénnen die Funktionalitat der Maschine beeintrachtigen und
die Lebensdauer der Saugteller reduzieren!
e Trockenheit, Sonnenlicht und Temperaturen unter 0 °C (32 °F) oder Uber 25 °C (77 °F) kdnnen
die Lebensdauer der Saugteller verringern!

So erfolgt das Lagern:
e Den Hauptschalter ausschalten.

e Schlie3en Sie das Ladegerat an, so dass die Akkus standig geladen und gewartet werden. Siehe
Abschnitt 4.4 Nach dem Betrieb.

5.2 Transport

Beim Transport der Maschine empfiehlt es sich, einen Transporter, Maschinentrailer, Pritschenwagen o. a.
mit ausreichender Tragfahigkeit zu verwenden. Das Gewicht der Maschine finden Sie in Abschnitt 3.3
Technische Daten.

Ein Verfahren zur sicheren Befestigung der Maschine: Siehe Abschnitt 3.2 Ubersicht iber Aufkleber.
e Den Hauptschalter ausschalten.
e Gurten Sie die Maschine mit der Zurrose an der Riuckseite der Maschine fest.
e Gurten Sie die Maschine mit den Zurrésen an den Stitzbeinen fest.

e Schiitzen Sie die Saugteller der Maschine vor Regen, Feuchtigkeit und Staub. Schutzkappen kénnen
zuséatzlich erworben werden.

5.3 Handhabung und Anheben

Verwenden Sie bei der Handhabung und dem Anheben der Maschine zugelassene Hebevorrichtungen in
Form eines Krans oder Hebezeugs mit ausreichender Tragfahigkeit. Dartiber hinaus miissen zugelassene
Hebezeuge in Form von Rundschlingen, Ketten und dergleichen mit ausreichender Tragfahigkeit verwendet
werden.

Verfahren zur Handhabung und zum Anheben der Maschine:

Siehe Abschnitt 3.2 Ubersicht iiber Aufkleber.
e Den Hauptschalter ausschalten.
e Die Maschinen sollten mit den daflir vorgesehenen Hebedsen angehoben werden.
e Zusatzlich kdbnnen Hebetsen-Sets fir die Modelle HLE und HLE RT erworben werden.
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6 Wartung und Fehlerbehebung
6.1 Ubersicht tiber Service-, Wartungs- und Schmierintervalle

Jahrlich Zusatzlich zu den angegebenen Terminen gibt es Komponenten,
Monatliches die regelmagig verschleiRen und daher bei Bedarf ersetzt werden
N Intervall mussen.
r.
{1 | Tagiich
1.0 Bericht und Kennzeichnung der Maschine
Die Bedienungsanleitung Empfang einer neuen Bedienungsanleitung.
1.1 X | 12 | X | ist verfiigbar und leicht Geben Sie bei der Bestellung Maschinentyp und
verstandlich. Seriennummer an.
Kennzeichnungen auf der | Defekte Kennzeichnungen missen bei Bedarf
Maschine. ersetzt werden.
1.2 X |12 Uberpriifen Sie, ob alle Lastdiagramm, WLL, Achtung-/Warnung-

Kennzeichnungen sichtbar | Kennzeichnungen.
und intakt sind.
2.0 Akku und Ladegerat

X | 12 | X | Akku

Uberprifen Sie die Kapazitat der Akkus.
(mindestens 24 V bei voll aufgeladenen Akkus).
Akkuanzeige.

21 x| 12 AKKU Erset;en_Sie die Akkus, wenn das Voltmeter bei
vollstandig geladenen Akkus 22 Volt zeigt.
Die Pole missen geschmiert werden (A).
Uberprifen Sie die Ladefunktion, die
2.2 X |12 Ladegerat Ausgangsleistung muss beim Laden 28 Volt
betragen.
3.0 Vakuumsystem (SL)
Die gelbe Leuchte und der akustische Alarm
Die Alarmfunktion muss mussen aktiv sein, wenn eine oder beide
3.1 X | 12 | X | bei jedem Heben tberprift | Vakuumpumpen aktiv sind.
werden. Siehe Vakuumstérke in Abschnitt 3.3 Technische
Daten.
3.2 X |12 Vakuumzustand Uberprifen Sie die roten/griinen LEDs

Uberprifen Sie den Vakuumdruck. Siehe
Vakuumstarke in Abschnitt 3.3 Technische
Daten. Wenn der Druck sinkt, untersuchen und
abhelfen.

3.3 X | 12 | X | Vakuumpumpen
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Ersetzen Sie defekte Pumpen.
: Uberprifen Sie die Funktionen Offnen und

3.4 X | 12 | X | Vakuumventile Schliel3en der Schiebeventile.

. Entfernen und reinigen Sie sie. Ersetzen Sie sie

3.5 X | 12 Vakuumfilter bei Bedarf.

Uberprifen Sie das Vakuum auf einer *Prifplatte
prufen. Schalten Sie den Hauptschalter aus und
Uberpriufen Sie, ob die Prifplatte mindestens 10

3.6 X3 Vakuumsystemtest Minuten festgehalten wird. Wenn die Prufplatte
abfallt, finden Sie das Problem und beheben Sie
es.

Die Pumpen starten. Siehe Vakuumstarke in
Abschnitt 3.3 Technische Daten.
Die pumpen stoppen. Siehe Vakuumstarke in

3.7 X |12 Vakuumsequenzen testen Abschnitt .3'3 Technische D_aten. .

' Der akustische Alarm und die gelbe Leuchte sind
aktiv, wenn die Vakuumpumpen starten. Der
akustische Alarm und die gelbe Leuchte stoppen,
wenn die Vakuumbegrenzung erreicht ist.

38 % | 12 vakuumschliuche Eberp(Ufen u_nd ersetzen Sie diese, wenn diese

eschadigt sind.
Uberpriifen Sie sie auf Beschadigung und

3.9 X | 12 | X | Saugteller ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Reinigen und schmieren Sie sie (A).
Uberpriifen Sie, ob Undichtigkeiten vorhanden

310 X1 12 Kupplungen sind. Ziehen Sie sie bei Bedarf an und ersetzen
Sie sie, wenn sie beschadigt sind.

4.0 Aktuator

Uberprifen Sie sie auf
verdachtige Gera_uschg . Defekte Aktuatoren mussen ersetzt werden.
und volle Beweglichkeit in
4.1 X | 12 alle Richtungen: Heben,
Ausschub,
Seitenverschiebung,
Kippen und Drehung.
Hebeaktuator Fahren Sie_ die Hgbeaktuatoren ganz nach unten.

4.2 x| 1 suriicksetzen Dricken Sie 10 bis 15 Sekunden lang gleichzeitig

' aufwarts und abwarts.

Starten Sie erneut
Kabel, Kabelfiihrungen, Uberpriifen Sie alle Kabel auf Bruch und
Buchsen/Stecker und Befestigung.

43 | X | 12 Anschliisse. Uberpriifen Sie alle Buchsen/Stecker und
Anschliisse auf schlechte Verbindung und
ordnungsgemalle Befestigung.

5.0 Mechanische Ausristung

X Sichtprifung. Schwei3nahte, Beschadigungen

5.1 12 Basismaschine oder UbermaRiger Verschleild an Teilen missen
repariert oder die Teile ersetzt werden.

X Sichtprifung. Schwei3nahte, Beschadigungen

5.2 12 Seitenverschiebung oder UbermaRiger Verschlei3 an Teilen missen
repariert oder die Teile ersetzt werden.
Sichtprifung. Schweil3ndhte, Beschadigungen

53 x| 12 Arm oder @Jberméf&iger V(_arschleiB an Teilen missen

' repariert oder die Teile ersetzt werden. Stellen
Sie das Futter fir den Verlangerungsarm ein.
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54

Joch (SL)

Sichtprifung. Schwei3nahte, Beschadigungen
oder UberméaRiger Verschleild an Teilen missen
repariert oder die Teile ersetzt werden.
Schmieren Sie bewegliche Teile. (B)

5.5

Lager und Achsen

Alle beweglichen Teile mussen auf Verschleil3
und Spiel Gberprift werden. Defekte Lager
missen ersetzt werden. Fetten Sie alle Achsen
und Schmiernippel. (B)

5.6

Nach etwa 50 Stunden
Betrieb muss der
Leitfaden auf der linken
Seite befolgt werden.
Ziehen Sie alle Schrauben
nach, geman Anleitung.

Achten Sie darauf, dass die Schrauben mit Loctite
gesichert sind.

Schrauben an den Aktuatoren dirfen nicht
nachgezogen werden.

5.7

Hauptjoch (SL)

Sichtprifung.

Uberprifen Sie die Handschraubenfunktion.
Uberprifen Sie: M24-Mutter, Scheibe und
Ringsplint.

Das Joch muss sich leicht demontieren und
montieren lassen.

Befestigen Sie das Joch — drehbar.

Flgen Sie Endstiicke und Stoppschraube hinzu,
wenn notig.

Beschadigte Teile miissen ersetzt werden.
Schmieren Sie alle beweglichen Teile (B)

5.8

Querstangen (SL)

Sichtprifung.

Uberprifen Sie die Handschraubenfunktion.
Flgen Sie Endstiicke und Stoppschraube hinzu,
wenn notig.

Beschadigte Teile miissen ersetzt werden.
Schmieren Sie bewegliche Teile (B)

5.9

Saugtellerhalter (SL)

Sichtprifung.

Uberpriifen Sie die Handschraubenfunktion.
Beschadigte Teile miissen ersetzt werden.
Schmieren Sie bewegliche Teile. (B)

6.0

Elektronik und Sicherheitsausriistung

6.1

Hauptschalter

Uberpriifen Sie das Ein-/Ausschalten.

6.2

Notausschalter

Uberpriifen Sie die Funktionalitat.
Bei Bedarf reparieren oder ersetzen.

6.3

Fernbedienung
e EIN/AUS-Taste
e Notaustaste
e Funktionstasten

Uberpriifen Sie alle Funktionen.

Bei Fehlfunktion oder Beschadigung fur Abhilfe
sorgen. Reparieren oder ersetzen, falls
erforderlich.

6.4

Uberpriifung der
Uberlastungsfunktion

Verwenden Sie eine Last, um eine Uberlastung
auszuldésen, indem Sie den Ausschub ausfahren.
Wenn die Uberlastung ausgelést wird, muss das
Heben aber nicht der Ausschub deaktiviert
werden.

Ziehen Sie die Last zurlick, bis der
Uberlastschalter getrennt ist und alle Funktionen
mussen wieder funktionsfahig sein. Bei Bedarf
reparieren oder ersetzen.

7.0

Antriebssystem
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Testen Sie den Beschleunigungsgriff in beide

Funktionstest des Richtungen.
7.1 X | 12 Testen Sie Ein-/Ausschalten am Lenker

Antriebssystems Testen Sie langsam/Schildkréte und schnell/Hase
Funktionstest des Belly-Buttons.
Die Maschine bewegt sich mit voller
Geschwindigkeit, dann lassen Sie den
79 x| 12 | x Uberprufung des Beschleunigungsgriff los. Die Maschine muss
' Bremssystems. innerhalb von 2 Metern vollstandig anhalten. Dies

muss in beide Richtungen und bei beiden
Geschwindigkeiten (Schildkrote/Hase) erfolgen.
Wenn die Maschine steht, muss die
Feststellboremse aktiviert sein. Testen Sie dies,

Uberprufung der

X112 | X Feststellbremse indem Sie die Maschine schieben und ziehen —
es darf nicht mdglich sein, die Maschine von
Hand zu bewegen.
73 Die Bremsschei_t_)e befindet s?ch am
' Antriebsmotor. Uberprifen Sie den Abstand
Uberprifung der zwischen dem Elektromagneten und _der
X | 12 mechanischen Bremse Druckplatte. Der Abstand muss 0,2 bis 0,3 mm
betragen.
Die Mindestdicke der Bremsscheibe betragt 6,5
mm.
8.0 Statische Priiflast
Test unter Last
8.1 % | 12 Folgen Sie dem

Lastdiagramm geman
Kennzeichnung/Anleitung.
Die Prifplatte ist so grol3, dass alle Saugteller gleichzeitig darauf Platz haben (ca. 1 x 1 m). Die Platte
muss luftdicht sein und kann aus Kunststoff, Stahl oder einem anderen Material bestehen.

Schmierplan:
A = Silikonfett, Kema SC4 oder gleichwertig

B = Calciumsulfonatfett

Die Lager sind mit Teflonoberflachen oder Olbronze hergestellt. Die Schmierung ist fur weniger
bewegliche Teile vorgesehen.

Issued by: Date: Approved by: Document name.: Seite
TST 01.03.2025 MR USER MANUAL - 280-380-580-250 DE 04 29 von 51




SL 280 - SL 380 - SL 580 — SLI 250

% SMARTLIFT Bedienungsanleitung

6.2 Funktionsprifung

6.2.1 Vakuumsystem
Verfahren zur Prifung des Vakuumsystems auf Leckagen, das in diesem Dokument als Dichtheitspriifung
bezeichnet wird.

O AcHTUNG!

N =

S

8.

Saugteller sollten taglich tberpruft werden!
Vakuumschlauche sollten monatlich oder taglich Uberpriuft werden, je nach Anwendung!
Die Dichtheitspriifung des Vakuumsystems muss gemaR Abschnitt 6.1 Ubersicht tiber
Service-, Wartungs- und Schmierintervalle durchgefiihrt werden!
Schalten Sie die Maschine mit dem Hauptschalter ein.
Uberprifen Sie den Akkustand.
Passen Sie die Saugteller an das Testobjekt an.

WARNUNG! Verwenden Sie niemals ein nasses oder fettiges Objekt!
AWARNUNG! Verwenden Sie niemals ein Objekt, das nicht luftdicht ist!
A WARNUNG! Es besteht die Gefahr, dass die Maschine das Objekt im Zusammenhang mit
der Dichtheitsprufung freigibt!
© ACHTUNG! Das Objekt muss eine luftdichte Platte sein, z. B. aus Kunststoff, Stahl, Glas
oder dergleichen!
Dricken Sie die Saugteller mit Hilfe der Verlangerungsfunktion gegen das Objekt.
Vakuum aktivieren.
O AcHTUNG! Ein Alarmsignal ertdnt, bis ein ausreichendes Vakuum erreicht ist!
Uberwachen Sie die Vakuumpumpen der Maschine fiir mindestens 10 Minuten.
A WARNUNG! Wenn die Vakuumpumpe vor Ablauf von 10 Minuten anlauft, kann die
Maschine nicht benutzt werden! Siehe Abschnitt 6.4 Fehlerbehebung.
Vakuum deaktivieren.
O AcHTUNG! Warten Sie, bis die Saugteller der Maschine das Objekt loslassen!
Schalten Sie die Maschine am Hauptschalter aus.

6.2.2 Sicherheitsfunktionen
Verfahren zum Uberpriifen von Sicherheitsfunktionen.

O AcHTUNG!

Sicherheitsfunktionen miissen gemaR Abschnitt 6.1 Ubersicht tiber Service-, Wartungs- und
Schmierintervalle tGberprift werden!

Sicherheitsfunktionen missen immer verfiagbar und funktionsfahig sein!

Wenn eine Uberpriifung der Sicherheitsfunktionen nicht abgeschlossen und genehmigt
werden kann, kann die Maschine erst eingesetzt werden, wenn Reparaturen abgeschlossen
sind und eine neue Uberprifung durchgefiihrt wurde!

Uberprifen Sie immer Sicherheitsfunktionen in einem offenen Raum, wo es keine Hindernisse
gibt!

Hauptschalter
o Den Hauptschalter ausschalten.
o Uberprifung: Alle beweglichen Funktionen sollten nun nicht mehr funktionsfahig sein.
o Aktivieren Sie den Hauptschalter.
o Uberprifung: Alle beweglichen Funktionen sollten wieder betriebsbereit sein.
Notausschalter
o Aktivieren Sie den Notausschalter, indem Sie den Notaus-Pilztaster manuell driicken.
o Uberprifung: Alle beweglichen Funktionen sollten nun nicht mehr funktionsfahig sein.
o Deaktivieren Sie den Notausschalter durch Drehen des Pilztasters.
o Uberprifung: Alle beweglichen Funktionen sollten wieder betriebsbereit sein.
Sicherheitsschalter — Sicherheitstaste
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o Niedrige Fahrgeschwindigkeit aktivieren
o Aktivieren Sie den Geschwindigkeits- und Richtungsregler, um die Maschine in den
Ruckwartsgang zu schalten.
o Aktivieren Sie die Sicherheitstaste, indem Sie sie manuell driicken.
o Uberprifung: Die Fahrtrichtung muss kurzzeitig geandert werden, woraufhin der Antrieb
unterbrochen wird.
o Schalten Sie den Geschwindigkeits- und Richtungsregler aus und wiederholen Sie den
Vorgang mit hoher Fahrgeschwindigkeit.
e Hubantriebe zuriicksetzen
o Halten Sie die Tasten ,UP* und ,DOWN* gedriickt, bis die Antriebe vollstandig abgesenkt sind. Alternativ
kann es notwendig sein, dies durch wiederholtes Driicken von ,DOWN® zu tun
o Halten Sie dann ,UP* und ,DOWN* fiir ca. 5 Sekunden zum Zuriicksetzen gedriickt.
o Wiederholen Sie das 3-5 Mal, bis die Antriebe aufhéren zu korrigieren.
e Feststellbremse
o Den Hauptschalter ausschalten.
o Uberprifung: Es darf nicht moglich sein, die Maschine zu schieben oder zu rollen.
e Die Stutzbeine
o Uberpriifung: Es muss moglich sein, das Stiitzbein in beide Positionen zu bringen.
o Uberpriifung: Verriegelungen fiir das Stiitzbein miissen in beiden Positionen funktionsfahig
sein.
e Last-Endschalter — Methode 1
o Heben Sie das Heck der Maschine an, so dass die Hinterréder frei iber dem Boden
schweben und der Last-Endschalter unterbrochen wird.
Es wird empfohlen, dafiir die Zurrése am Heck der Maschine zu verwenden.
Zu den Anforderungen an Hebezeuge siehe Abschnitt 5.3 Handhabung und Anheben.
Uberprifung: Die folgenden Funktionen diirfen jetzt nicht mehr funktionsfahig sein:
= Seitenverschiebung
= Arm heben und senken
= Verldangerung des Arms
= Drehung
= Rilckwarts und vorwarts neigen
o Senken Sie die Maschine wieder ab und demontieren Sie die Hebezeuge.
o Uberprifung: Alle Funktionen miissen wieder betriebsbereit sein.
e Last-Endschalter — Methode 2
o Lesen Sie das Lastdiagramm auf der Maschine, um zu sehen, wie hoch die Hubkapazitat in
der extremen Position ist. Siehe Abschnitt 9.3 Lastdiagramme SL 9.4 Lastdiagramme SLI.
Zum Beispiel betragt die Hubkapazitat des SL 380 HL in der extremen Position 85 kg/185 Ib.
o Heben Sie dann eine Last an, die dartiber hinausgeht, und schieben Sie diese nach vorne, bis
der Last-Endschalter unterbrochen wird.
o Uberpriifung: Die folgenden Funktionen dirfen jetzt nicht mehr funktionsféhig sein:
= Seitenverschiebung
= Arm heben und senken
= Verlangerung des Arms
= Drehung
= Rickwarts und vorwarts neigen
o Ziehen Sie die Last zurlick und setzen Sie sie ab.
o Uberprifung: Alle Funktionen mussen wieder betriebsbereit sein.
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6.3 Reinigen der Maschine

Reinigen Sie die Maschine mit flieRendem Wasser, Seife und einer weichen Birste.

© ACHTUNG! Verwenden Sie zur Reinigung der Maschine keinen Hochdruckreiniger!
© ACHTUNG! Richten Sie den Wasserstrahl niemals auf den Motor!

Reinigen Sie den Bediengriff mit einem Tuch, Seife und Wasser.

© ACHTUNG! Richten Sie niemals den Wasserstrahl auf den Bediengriff!

Reinigen Sie die Saugteller mit Ethanol.

Alternativ kénnen die Saugteller mit heiRem Wasser, Seife und einer weichen Birste gereinigt
werden.

o Immer mit sauberem Wasser abspiilen.
o Lassen Sie die Saugteller bei Raumtemperatur trocknen.

O AcHTUNG!
o Richten Sie den Wasserstrahl niemals auf die Saugteller oder elektronische
Komponenten!

o Achten Sie immer darauf, dass kein Wasser in das Vakuumsystem gelangt!

O ACHTUNG! Verwenden Sie zur Reinigung der Saugteller niemals die folgenden Produkte:
o Reines Glycerin
o Die Losungsmittel Trichlorethylen, Tetrachlorkohlenstoff oder Kohlenwasserstoffe
o Reiniger auf Essigbasis
o Scharfe Gegensténde, Metallblrsten oder Schleifpapier!
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© ACHTUNG! Im Falle eines unerwarteten Ausfalls oder einer Fehlfunktion der Maschine muss
die Maschine sofort gestoppt werden! Der Fehler muss dem Smartlift-Kundenservice sofort mitgeteilt
werden: per Telefon unter +45 97 72 29 11 oder per E-Mai an customerservice@smartlift.com.

A

@)

v

“
Nr. Problem Ursache Losung
1. Keine Reaktion auf: Die Stromversorgung wurde e Hauptschalter driicken
e Absenken/Anheben unterbrochen e Akkustand prufen
e Neigen Die Akkus sind entladen e Notausschalter freigeben
e Verléangerung Der Notausschalter wurde ¢ Sicherungen prifen
e Seitenverschiebung gedrickt
e Antrieb
e Drehung
2. Keine Reaktion auf: Der Sicherheitsschalter hat e Verlangerungsarm zuriickziehen
e Absenken/Anheben diese Funktionen aufgrund von
¢ Neigen Uberlastung unterbrochen
e Verléangerung
e Seitenverschiebung
e Drehung
3. Keine Reaktion auf: Encoder-Fehler e Antriebe zuriicksetzen:
e Absenken/Anheben Die Antriebe laufen nicht o Halten Sie die Tasten ,UP*
parallel. und ,DOWN* gedriickt, bis die
Das Kippgelenk ist nicht Antriebe vollstandig
ausgerichtet. abgesenkt sind. Alternativ
kann es notwendig sein, dies
durch wiederholtes Driicken
von ,DOWN" zu tun
o Halten Sie dann ,UP* und
,LDOWN* flr ca. 5 Sekunden
zum Zuriicksetzen gedriickt.
o Wiederholen Sie das 3-5 Mal,
bis die Antriebe aufhéren zu
korrigieren.
5. Keine Reaktion auf: Der Motor hat keinen Strom e Punkt 1 prifen.
e Antrieb Die Bremse lst nicht e Die ,Ein“-Taste driicken
Ein/Aus-Schalter ist auf ,Aus” e Sicherung fir Motorsteuerung
prifen
6. e Vakuumpumpe lauft Leck im Vakuumsystem. e Sofort die Maschine anhalten.
haufig oder O AchTunG! Das e Prifen, ob die Saugteller dicht am
ST Vakuumniveau muss Objekt anliegen
mindestens 10 Minuten lang e Vakuumschlauche und Saugteller
aufrechterhalten werden, auf Beschadigungen prifen
ohne dass die Pumpen e Prifen, ob das Schieberventil
laufen! geschlossen ist
o 0 ACHTUNG! Die
Vakuumpumpen
mussen starten und nochmal
stoppen!
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6.5 Sicherungen

GroRe Funktion Position

100A Antrieb An der Motorsteuerung

30A  Versorgung des Schaltkastens Im Akkufach

15A  Fir Ladegerét Am Ladegerat
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6.7 Ersatzteile

Falls Ersatzteile benétigt werden, kénnen diese bei Inrem néchstgelegenen Handler oder beim Smartlift-
Kundenservice unter der Rufnummer +45 97 72 29 29 11 oder per E-Mail customerservice@smatrtlift.com
bestellt werden.

7 Verschrottung und Entsorgung
Die Maschine muss gemal den 6rtlichen Vorschriften verschrottet und entsorgt werden.
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8 Demontage von Vakuumjoch und Drehgelenk (SL)
Hier wird beschrieben, wie das Vakuumjoch aus den verschiedenen Maschinenmodellen entfernt wird.

Um das Vakuumjoch und die Drehgelenke zu entfernen, mussen die folgenden Schritte in der angegebenen
Reihenfolge ausgefihrt werden.

Nr. Beschreibung

1 Neigekopf in horizontaler Position platzieren

2 Vakuumschlauche mittels Schnellkupplungen abtrennen
3 Splint entfernen

4 Kronenmutter entfernen

5 Unterlegscheibe entfernen

6 Vakuumjoch entfernen
7 Haarnadelsplint entfernen
8 Verriegelung fiir das Drehgelenk entfernen

9 Drehgelenke entfernen
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8.1 Modelle RT und HLE RT (SL)
Um das Vakuumjoch zu entfernen, missen die folgenden Schritte in der angegebenen Reihenfolge
ausgefihrt werden.

Nr. Beschreibung

Den Neigekopf in horizontaler Position (beide

1 Richtungen) platzieren
2 Vakuumschlauche mittels Schnellkupplungen abtrennen
3 Splint entfernen

4 Verriegelungsbolzens entfernen
5 Haarnadelsplint entfernen
6 Verriegelung fur den Neigekopf entfernen

7 Vakuumjoch entfernen
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9 Anhange
9.1 Begriffe und Abklirzungen

Begriff Text

A Warnung! Dinge, die Korperverletzung oder Tod verursachen kénnen

0 Achtung! Dinge, die Korperverletzungen oder Sachschaden verursachen konnen

Der Benutzer  Die Person, die die Maschine bedient und fur die Sicherheit verantwortlich ist
Die Maschine Die gesamte Grundmaschine und jedes Ausstattungsmodell

Vakuumjoch Ein Sammelbegriff fir Joch, Querstangen und Saugteller

Die Last Das Objekt, das angehoben werden soll

Windlast Wirkung von Wind auf die Last und Maschine

Abkilrzung Bedeutung

HL Highlifter
HLE Highlifter Elektrisch
RT Rotation (Drehung)
SL Smartlift
S| Smartli'ft Industry
Maschine ohne Vakuum

WLL Tragfahigkeit / Maximale Hubkapazitat
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9.2 Konformitatserklarung
Der Hersteller und Verantwortliche fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen:

Morten Rosengreen

Head of Development
Smartlift A/S

N.A. Christensensvej 39
DK — 7900 Nykgbing Mors

erklart hiermit, dass:
Modell:

[ ] sL 280
[ ]sL380 [ ]sL380HL [ ]SL380RT
[ ]sLs80 [ ]sL580HL [ | SL580HLE [ | SL580HLE RT

[ ] sLi250 [ ] sLI250 HLE
Serien Nr.:
Datum: - - 20

in Ubereinstimmung mit den folgenden EU-Richtlinien hergestellt wurde:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EU 2006/42EF
EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Die folgenden Standards wurden verwendet:

DS/EN ISO 12100 (Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -

Risikobeurteilung und Risikominderung)

DS/EN ISO 20607  (Sicherheit von Maschinen - Betriebsanleitung - Allgemeine

Gestaltungsgrundsatze)

DS/EN ISO 14121-2 (Sicherheit von Maschinen - Risikobeurteilung - Teil 2: Praktischer Leitfaden
und Methodenbeispiele)

% S AF FT
. N. A. Christey rfsvié Dl -)QO ng Mors
Datum: Unterschrift: Tel. +45 9172 4862/fF¥ ail: smaps@hmartlift.com

Nicolai Tange Jﬂ@ensen, CEO
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Die Lastdiagramme gelten nur fiir Maschinen mit Standardkonfigurationen.

9.3.1 SL 280

m

135 190 245 280 kg
300 420 540 620 Ib

feat

. e

820
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9.3.2 SL 380

170 250 330 380 kg
370 550 720 840 Ib

feet

1.0 0.5 0m
3.28 1.64 0 feet
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9.3.3 SL 380 HL
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feet

3.5
11.48

1.64

B0 100 140 180 250 310
180 220 310 400 550 860

kg
Ib

~ SL380HL

Fead the User manual

I ' I ' I
1.5 1,0 0.5

492 3.28 1.64
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9.3.4 SL 380 RT

170 250 330 410 kg
370 550 720 900 Ib SL 380 RT

feet

2.5
8.20

Seite
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9.3.5 SL 580

170 320 460 580 kg
370 700 1010 1280 b

feet

2,9 ~ SL 580
8.20 / ~ — R

1,0 05 0m
3.28 1.64 0 feet
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SMARTLIFT

9.3.6 SL 580 HL

Bedienungsanleitung
SL 280 - SL 380 - SL 580 — SLI 250

90 115 160 220 300

400

200 250 350 480 660 880

530
1170

kg
Ibs

feet

3.0
9.684

2.5

6.56 [

SL 580
High Lifter

1.0
3.28

Issued by:

Date:

Approved by:

Document name.:

Seite

TST

01.03.2025

MR

USER MANUAL - 280-380-580-250 DE 04

47 von 51




SMARTLIFT Bedienungsanleitung
SL 280 - SL 380 - SL 580 — SLI 250

9.3.7 SL 580 HLE
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Bedienungsanleitung

SL 280 - SL 380 - SL 580 — SLI 250

% SMARTLIFT
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SL 280 - SL 380 - SL 580 — SLI 250

9.4 Lastdiagramme SLI
Die Lastdiagramme gelten nur flir Maschinen mit Standardkonfigurationen (ohne Werkzeuge).

9.4.1 SLI 250
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9.4.2 SLI 250 HLE

Bedienungsanleitung
SL 280 - SL 380 - SL 580 — SLI 250
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